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 9/3/2025 التاريخ

 

 السيرة الذاتية 

 

 

 

 الشخصية المعلومات

 ايمن عبدالحميد اتلاهين اسم عضو هيئة التدريس:

 استاذ مساعد :الأكاديمية الرتبة

 الاداب  الكلية:

 اللغه الانجليزيه والترجمه  القسم:

 الاردنيه  الجنسية:

 5عماره  –عمان حي المنصور  العنوان:

 0782944113رقم الهاتف:
 a.abdallah@aau.edu.jo: البريد الإلكتروني

 العلمية المؤهلات
 :الدرجات العلمية مع المجالات والمؤسسة والتاريخ

 2008، السنة......موته.الجامعة، ..اللغه الانجليزيه.في برنامج بكالوريوس 

 2014، السنة...البترا..، الجامعة..الترجمه...في برنامج ماجستير 

 عنوان الرسالة/ المشروع

 2019، السنة..جامعه العلوم الماليزيهعه، الجام.الترجمه + الترجمه الفوريه .في برنامج دكتوراه 

  الاطروحةعنوان The effect of Analytical intelligence on the interpreting trainees 
verbal working memory  

 الأكاديمية الخبرة
 سنتين  2  :المدة 
 الاردنيه  :الجامعة 
 :استاذ مساعد  الرتبة الأكاديمية 
 :تريخ منح الرتبة- 
 :الجهة المانحة للرتبة- 
 الاداب  :لكليةا 
 الاردن :البلد 

 

 أكاديمية الغير الخبرة
 سنوات  4 :المدة 
 جلوبال لينجوستيك سليوشنز  :المؤسسة 
 الترجمه الفوريه  :القسم 
 الولايات المتحده الامريكيه  :البلد 

 

 المهنية الشهادات
  دوره الترجمه الفوريه واعداد المترجميين الفوريين 

 

صورة 

 شخصية
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  دوره متابعه وتقييم للمشاريع المموله من المنظمات الدوليه 

  دوره اعداد العاملين في المجال الاكاديمي 

  

 المرموقةالعضوية الحالية في المنظمات 

  عضويه جلوبال لينجوستيك سليوشنز لاعداد المترجمين الفوريين 

 

  

 والجوائز الاوسمة

  US armyجائزه افضل مترجم  2019

 

 الخدماتيةنشطة الأ

  اعطاء العديد من الدورات والورش التدريبيه مثلCat Tools  

 المشاركه في العديد من اللجان على مستوى الجامعه 

 سنواتاخر خمس  في المنشورات أهم

1. Altalahin, A., Farghal, T. M., & Alfawareh, A. (2024). A comparative political discourse 
of Crown Prince Mohammed bin Salman and US President Donald Trump’s speeches: 

(2). Frontiers in Language Studies, 7Articulating tolerance and love. 
https://doi.org/10.30564/fls.v7i2.8307 

2. AI- aided translation: An eye on chat GPT as a tool of translating 

literary texts. 

 

 سنواتاخر خمس  في المؤسسي المهني التطوير أنشطة

   تسجيل المحاضرات والفيديوهات التعليميه وتحريرها 

  اداره حسابات المواقع البحثيه 

  نظام التسجيل والبوابه الالكترونيه 

  معايير انتاج المحتوى غير المتزامن 

  فحص الاستلال 

  انظمه المكتبه وقواعد البيانات 

 (Google Scholarو Scopusالرابط البحثي )
 s.uri?zone=TopNavBar&originhttps://www.scopus.com/source= 

  

  https://staff.aau.edu.jo/details.php?usn=a.abdallah 

 اللغات

  اللغه الانجليزيه 

  اللغه العربيه 

  

https://doi.org/10.30564/fls.v7i2.8307
https://www.scopus.com/sources.uri?zone=TopNavBar&origin
https://staff.aau.edu.jo/details.php?usn=a.abdallah

